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STAFFA DI ANCORAGGIO PER CATENE CON ANELLO MOBILE  - ANCHORAGE BRACKET FOR CHAINS WITH MOBILE RING
SUPPORT D'ANCRAGE POUR CHAÎNES AVEC ANNEAU MOBILE - SOPORTES DE ANCLAJE PARA CADENAS CON ANILLO MÓVIL

ITA   ISTRUZIONI DI MONTAGGIO:
1) ESEGUIRE LA FORATURA CON PUNTA Ø10mm USANDO LA DIMA ALLEGATA
2) FISSARE SALDAMENTE LA STAFFA CON TASSELLI E VITI IN DOTAZIONE
3) INSERIRE LE SFERETTE SULLE TESTE DELLE VITI PER RENDERLE INACCESSIBILI
     ATTENZIONE: NON SARÁ PIÚ POSSIBILE RIMUOVERE LA STAFFA!
4) FISSARE LA COPERTURA DI PROTEZIONE CON LE VITI ED I TAPPI IN DOTAZIONE
 
NOTE:
- LA STAFFA PUÓ ESSERE FISSATA SIA A PAVIMENTO CHE A PARETE
- DISPONIBILE ANCHE CON CATENA SEZ.13mm L.180cm + LUCCHETTO
   "THOR" (Art.698.4145.180)
- DISPONIBILE ANCHE CON CATENA SEZ.10mm L.200cm + LUCCHETTO 
   "BLOCCA CATENA" (Art.698.4230.200)
 

ENG   INSTALLATION INSTRUCTIONS:
1) MAKE THE DRILLING  WITH A 10MM  Ø BIT USING THE ATTACHED TEMPLATE 
2) FIRMLY FASTEN THE BRACKET WITH DOWELS AND SCREWS SUPPLIED
3) INSERT THE SMALL BALLS ON THE SCREW HEADS TO MAKE THEM INACCESIBLE
     ATTENTION: IN THIS WAY  YOU WILL NOT BE ABLE TO REMOVE THE BRACKET!
4) FIX THE PROTECTION COVER WITH SCREWS AND CAPS SUPPLIED 

NOTE:
- THE BRACKET CAN BE FLOOR OR WALL FIXED 
- ALSO AVAILABLE WITH CHAIN 13mm WIRE, 180cm LONG +  "THOR" PADLOCK 
(ITEM CODE 698.4145.180)
- ALSO AVAILABLE WITH CHAIN 10mm  WIRE, 200cm LONG + "BLOCCA CATENA" 
PADLOCK (ITEM CODE 698.4230.200)
 

FRA   INSTRUCTIONS DE MONTAGE:
1) EFFECTUER LE PERCAGE AVEC UNE POINTE DE Ø10mm EN UTILISANT LE DIMA 
EN ANNEXE.
2) FIXER SOLIDEMENT LE SUPPORT AVEC CHEVILLES ET VIS FOURNIS.
3) INSERER LES BILLES SUR LES TETES DES VIS POUR LES RENDRE INACCESSIBLES.
     ATTENTION: DE CETTE MANIERE, VOUS NE POURREZ PLUS ENLEVER LE SUPPORT!
4) FIXER LE COUVERCLE DE PROTECTION AVEC LES VIS ET LES CAPUCHONS 
FOURNIS.
 
NOTES:
- LE SUPPORT PEUT ÊTRE FIXÉ AU SOL OU AU MUR.
- AUSSI DISPONIBLE AVEC LA CHAÎNE SECTION 13mm L.180cm + CADENAS 
"THOR" (CODE 698.4145.180)
- AUSSI DISPONIBLE AVEC LA CHAÎNE SECTION 10mm L.200cm + CADENAS 
"BLOCCA CATENA" (CODE 698.4230.200)
 

ESP   INSTRUCCIONES DE MONTAJE:
1) REALIZAR LA PERFORACIÓN CON PUNTA Ø10mm UTILIZANDO LA DIMA EN 
ADJUNTO
2) FIJAR FUERTEMENTE EL SOPORTE CON CLAVIJAS Y TORNILLOS EN DOTACIÓN
3) INSERTAR LAS ESFERITAS EN LA CABEZA DE LOS TORNILLOS PARA NO PERMITIR 
EL ACCESO
CUIDADO: DE ESTA FORMA YA NO SERÁ POSIBLE QUITAR EL SOPORTE
4) FIJAR LA COBERTURA DE PROTECCIÓN CON LOS TORNILLOS Y LOS TAPONES 
EN DOTACIÓN

NOTAS:
- EL SOPORTE SE PUEDE FIJAR TANTO AL PISO COMO A LA PARED
- DISPONIBLE TAMBIÉN CON CADENA SEC.13mm L.180cm + CANDADO "THOR"  
(Art.698.4145.180)
- DISPONIBLE TAMBIÉN CON CADENA SEC.10mm L.200cm + CANDADO 
"BLOCCA CATENA" (Art.698.4230.200)
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